Pripultanje pudkih popijevaka
u bogosluzje velika je pobjeda na
liturgijskom polju o kojoj se na
poletku naeg stoljeta nije moglo
ni slutiti. MoZe se bez pretjeri-
vanja reéi da je ovu novost u
bogosluzju pripremilo i ostvarilo
ba$ nale stoljeée. Ako usporedimo
crkvene propise o putkoj popi-
jevei iz konca XIX stoljeéa i po-
Cetka XX sa onima iz druge po-
lovine XX stoljeéa, s lakoéom
se moze uotiti veli¢anstveni na-
predak. Pred sto godina (10. XII
1970). Zbor obreda na upit: »U
sluéaju, da se je u cijeloj crkve-
noj provinciji uobidajilo pod pje-
vanom misom pjevati pucke po-
boZne pjesme u putkom jeziku?«
odgovara da je Ordinarij duzan,
ako to moZe bez sablazni, doki-
nuti ovakav obiéaj. Isti Zbor od-
reduje 24. VI 1879. da treba za-
branjivati u bogosluzju pjevanje
puckih popijevaka na materin-
skom jeziku. Takoder 22. V 1894,
Zbor obreda nareduje da ukoliko
negdje postoji obiaj pjevanja
puckih popijevaka u svetanom
bogosluZju, treba ga smatrati zlo-
porabom koju treba energi¢no
dokinuti. (Usp. Dr. Dragutin
Kniewald, Liturgika, 75., Zagreb
1937).

I »Motu proprio« Pija X od
22. XTI 1903., koji se smatra ko-
deksom crkvene glazbe, postavlja
nadelo da je jezik Rimske Crkve
latinski i »zato je zabranjeno kod
svetanih liturgijskih é&nova pje-
vati ito u putkom jeziku.«

Pijo XI u svojoj Konstituciji
o crkvenoj glazbi od 20. XII 1928.
vidi moguénost sudjelovanja vjer-
nika u bogosluZju pjevanjem gre-
gorijanskog korala na latinskom
jeziku, a pucku crkvenu popijev-
ku u ovom eminentnom doku-
mentu uopée ne spominje. No-
vost je ipak to $to dokumenat
inzistira na sudjelovanju vjernika
u bogosluzju. Ipak kroz d&itavo

Putka popijevka u liturgiji u crkvenim
dokumentima XX sioljeéa

A — prijc 1I vat. koncila
I MOTO PROPRIO PIJA X (od 22. XI 1903).

»Jezik vlastiti Rimske Crkve je jezik latinski. Zato jc zabranjeno kod
svedanih liturgickih &inova pjevati isto u puckom jeziku, a jo§ vise je zabra-
njeno pjevati u tom jeziku dijelove promjenjljive ili staine sv. mise i olicija«
(iz to¢ 7), navedeno prema »Motu proprioc sv, oca Pija X o crky. glazbi,
Zagreb 1914).

1l APOSTOLSKA KONSTITUCIJA PIJA XI (od 20. XII 1928).

»A da ufestvovanje vjernika u bogosluzju bude S$to Zivlje, neka se
gregorijansko pjevanje u onim dijelovima, koji pripadaju puku, vrati puku,
da ga on izvodi. Pa zaista skrajnja je nuzda, da vjernici ne prisustvuju kod
svetih obreda kao strani ili nijemi gledaoci, nego da budu sasvim obuzeti
liepotom liturgije, da i tada, kad se uprilicuju ophodi iii, kako ih obicavaju
zvati, procesije u uredenoj povorci klera i bratovitina svoj glas izmjenjuju sa
glasovima svecenika i Skole. Ako bi se to kojom sredom dogodilo, ne bi se
viSe moglo desiti, da puk ili nikako, ili nekim neznatnim i tihim mrmljanjem
jedva odgovara na zajednicke molitve slozene bilo u liturgickom bilo u
puckom jeziku.« (iz toé. IX, navedeno prema Sv. Cecilija, Zagreb 1929, str, 52).

[T  ENCIKLIKA sMEDIATOR DEl« (od 20, XI 1947),

»PotiCemo Vas takoder, Casna Braco, da brizno promicete puéko re-
ligiozno pjevanje; i neka se pomno izvodi, sacuvavsi doliéno dostojanstvo,
jer ono lijepo moze povecati i raspaliti vieru i poboznost krséanskog mno-
Stva. Neka se sloZzan i snazan pjev naSeg puka digne k nebu kao $um
bucnog mora (sr. Sv. Ambroz, Hexameron [I], 5, 23) 1 milozvuénim i jakim
glasom posvijedo¢i jedno srce i jednu dusu) (sr. Dap. 4. 32), kako to dolikuje
braéi i djeci istoga oca. (Navedeno prema »Mediator Dei«, Zadar 1957, str.
36, ciklostil).

IV OBNOVLJENI OBRED SVETE SEDMICE (od 1. 11 1957).

NiSta ne prijeéi, da vijernici pjevaju himan Krist pobjeduje ili drugu
koju pjesmu u ¢ast Krista Kralja. (Navedeno iz »Sveta Sedmicae (prijevod
Petar Vlasic) Dubrovnik, 1959, str. 30, Obred ophoda na Cvijetnu nedjelju).

V' ENCIKLIKA sMUSICAE SACRAE DISCIPLINA« (od 25. XII 1955). °

To¢. 11. No treba takoder uvelike cijeniti i onu glazbu, koja doduse
nije u prvom redu odredena za svetu liturgiju, ali ipak svojim sadrZajem i
svojom svrhom donosi religiji veliku korist, pa se stoga s pravom zove sre-
ligiozna« glazba. No i ona vrst svete glazbe, koja se naziva sputkome, a
nastala je u samoj Crkvi i povoljno se mogla razvijati pod njenom zastitom,
moZe uvelike i uspjeino djelovati na dude vjernika, kako to dokazuje isku-
stvo, bilo da se ona primjenjuje u crkvama za vrijeme neliturgijskih sluzba
i obreda, bilo izvan crkve kod razliditih svecanost i proslava. Napjevi ovih
pjesama, sastavijenih veéinom u narodnorfi jeziku, pamte se gotovo bez na-
prezanja i umora, a rije¢i ideje se utiskuju u dusu zajedno s melodijama. Te
s¢ pjesme Cesto ponavljaju i dublje razumijevaju. Iz toga slijedi, da i mala
djeca nalaze znatnu pomoc za poznavanje, ljubav i pamcenje nasih vjerskih
istina, ako veé u ranoj dobi nauce ove svete pjesme. Katehetskom apostolatu
1o takoder donosi znatnu korist. Osim toga ove religiozne pjesme razvese-
ljuju omladinu i odrasle, daju &ist i zdrav uzitak, daju svecanijim sastancima
neki ugodaj religioznog velifanstva i donose, Stovise, kritanskim obiteljima
svetu radost, dragu utjehu i duhovnu korist, Stoga ova vrst religiozne glazbe
takoder pruza snaznu pomoé katolickom apostolatu i treba je zato vrlo briz-
ljive gajiti i promicati «

Puéke popijevke

Tod. 30. Medu stvari, koje su u uzoj vezi sa svetom liturgijom Crkve,
treba staviti, kako smo to veé rekli, pobozne pucke popijevke, koje su napi-
sane vecinom na narodnom jeziku; a uastale su iz samog liturgijskog pje-
vanja. No kako se viSe prilagoduju misljenju i osjecanju svakog naroda,
mnogo se izmedu sebe razlikuju prema znataju razlicitih naroda i krajeva,
Da bi ove naboZne popijevke mogle posluZiti kriéanskom puku i donijeti
duhovne koristi, potrebnoe je, da se potpuno prilagode nauci kricanske viere,
da je ispravno izlazu i tumade, da se sluze lakim jezikom i jednostavnim
napjevom, da ne upotrebljavaju ispraznoc i pretjerano obilje  rijedi, te da
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pokazuju pobozno dostojanstvo i ozbiljnost, premda su kratke i lagane.
Ove su popijevke nastale tako reéi u dubini pucke dufe, i ako se drze
navedenih uvjeta, one duboko diraju ¢uvstva i dudu, te pobuduju pobozne
osjeéaje. 1 kad ih mno§tvo kod vjerskih obreda pjeva gotovo jednim glasom,
one snazno podizu dusu vjernika prema nebesima. Premda se one né mogu
upotrebljavati kod sveéano pjevanih Misa bez posebnog dopustenja Svete
Stolice, ipak kod nesveéano sluZenih Misa mogu znatno pomagati vjernicima,
da Svetoj Zrtvi ne prisustvuju samo kao nijemi besposleni gledaoci, nego
dx prate sveti ¢in svojim duhom i svojim glasom, da sjedine svoju poboZnost
s molitvama svecenika, uz uvjet, da ove pjesme budu dobro prilagodene
pojedinim dijelovima Zrtve. S velikom smo rado§¢u doznali, da se to vel
¢ini u mnogim Kkrajevima katoli€kog svijeta.

Primjena puckih popijevaka

Toé. 31. U obredima, koji nisu liturgijski u strogom smislu rijeci, ove
popijevke mogu, — ako imaju potrcbna svojstva, kako smo to gore rekli,
— mnogo pridonijeti, da se krS¢anski puk spasonosno privuce, da se poudi
i prozme iskrenom poboznoScu i da se napuni svetom radoscu. A to vrijedi
kako u svetim zgradama, tako i izvan njih, osobito na procesijama i ho-
dota$¢éima k svetistima, kao i u vjerskim narodnim i medunarodnim kon-
gresima. Posebno ¢e one biti od koristi kod poutavanja djece u katolickoj
istini, u omladinskih drustvima i na sastancima poboznih drustava, kako je
to veé Cesto i jasno pokazalo iskustvo.

Sakupljanje, izdavanje i Sirenje putkih popijevaka

Toé. 32. Stoga ¢asna brado, ne mozemo uCiniti drukéije, nego da vas
#ivo potaknemo, da vrlo briZljivo i svim sredstvima pomazete i Sirite ovo
nabozno puéko pjevanje u biskupijama, koje su vam povjerenc. Sigurno
vam ne ¢e nedostajati struénjaci, koji ¢e prikladno skupiti te pjesme, te
ih izdati u jednom svesku, ako to jo§ nije uinjeno, kako bi ih svi vjerniei
mogli lakse nauditi, bez poteikoée pjevati i dobro zapamtiti. Ncka oni, koji
pouéavaju djecu u vjeronauku, ne propuste pravilnu upotrebu uspjeSne
cve pomoéi i neka se voditelji katolicke mladezi s njom takoder razborito
posluze u vrlo vaznoj sluzbi, koja im je povjerena. Tako se mozemo nadati,
da ¢ée se sretno ispuniti, 5to svi Zele, naime, da se svjetovne onc popijevke,
— koje bilo zbog mlitavih napjeva, bilo zbog svojih rijedi, ¢esto sladunjavih
i besramnih, obiéno za kricanina, osobilo za mladez, znade opasnost, —
uklone, i da ustupe mjesto onim popijevkama, koj¢ daju €istu i zdravu
radost, a ujedno hrane i jataju vjeru i pobozZnost. Tako ¢e kricanski puk
podeti ovdje na zemlji pjevati pohvalnu pjesmu, Sto ¢e je kroz vjetnost
pjevati na nebu: »Onome, koji sjedi na prijestolju, i Janjetu, hvala, cast,
slava i moé u sve vijeke viekova« (Apoc. 5, 13).

(Navedeno prema Musicae sacrae disciplina, Zagreb 1958, str. 24, ciklostil).
V UPUTA O SVETOJ GLAZBI U SVETOJ] LITURGIJI (od 3. IX 1958)

Toé 51. Poboino pucko pjevanje treba zivo preporudivati i promicati,
jer se po njemu ispunja kricéanski Zivot vjerskim duhom i uzdizu srca vjer-
nika prema nebu.

Pravo je mijesto ovoga puckog pjevanja u svim svecanostima kr§can-
skog Zivota, bilo javnim, bilo obiteljskim, pa i uz poslove svakodnevnog
zivota. Jo§ odlitnije mijesto zauzimaju u svim poboznim vjezbama, koje se
obavljaju bilo izvan bilo unutar crkve. Dapace se katkada prepuSta i u
samim liturgijskim ¢&inima, prema propisima donesenim u br. 13—15.

Toé. 52. Da bi poboZne pucke popijevke postigle svoj cilj, spotrebno
je, da se potpuno prilagode nauci kricanske vjere, da se ispravno izlazu
i tumade, da se sluZe lakim jezikom i jednostavnim napjevom, da ne upo-
trebljavaju isprazno i pretjerano obilje rijeci te da, iako su kratke i lagane,
pokazuju poboZno dostojanstvo i ozbiljnost (Uredba svete glazbe, str. 22,
t. 30). Neka mjesni Ordinarijati briZljivo paze, da se ovi propisi odrzavaju.

Toé. 53. Preporuca se dakle svima, kojih se tiée, da briZljivo sakupe
poboZne pucke popijevke i one starije, koje su saCuvane pismenim putem
ili usmenom predajom i da ih po dopustenju mjesnih Ordinarija izdadu na
upotrebu vjernika (navedeno prema Uputa o svetoj glazbi u svetoj liturgiji,
Zagreb, 1961., ciklostil).

B — poslije IT vat. Koncila

1 SABORSKA UREDBA O SVETOM BOGOSLUZ]JU

Neka se pomno gaji pobozno pudko pjevanje tako, da b1 u naboZnim
i svetim vjezbama i u samim "bogosluznim &inima mogli zaoriti glasovi
vjernika prema propisima i odredbama rubrika. (navedeno prema »Sv. Ce-
cilija« 1969 (str. 23).

ovo razdoblje erkvena pucka po-
pijevka na materinskom jeziku
Yiviela je u bogosluzju ilegalno.
Povijest ove ilegalnosti znala bi
nam S§tofta pripovjedati o upor-
nosti vjernika da beskompromi-
sno sudjeluju u bogosluzju pjeva-
njem svojih starth popijevaka i
osjetljivosti pastoralnih radnika
da poito poto izvrie slovo zako-
na. U predkoncilskom liturigij-
skom gibanju naleg stoljea pro-
na$ao se ipak kompromis da puk
moze sudjelovati u bogosluzju
pjevanjem popijevaka na mate-
rinskom jeziku samo preko tihe
mise. Ali to opet nije bilo dobro
jer se nije osjetilo jedinstvo izme-
du onog $to sveéenik moli i onog
§to puk pjeva. Zapravo bila su to
dva bogosluzja u isto vrijeme.
jedno tiho — sveéenikovo i ono
pjevano — zajednice vjernika.

U Enciklici »Mediator Dei«
od 20. XI 1947. oprezno seé iznosi
problematika poti¢uéi Ordinarije
da promi¢u »putko religiozno
pjevanje«. Ovim se najavljuje
»magna carta« pucke popijevke
iznesene u Enciklici »Musicae
sacre disciplina« od 25. XII 1955.
Ovim dokumentom crkvena pud-
ka popijevka dobila je svoje mje-
sto u bogosluzju katoli¢ke crkve.
I sve $to je poslije ovoga redeno
ne donosi nikakovu novost, vel
je samo primjena nacela iz spo-
menute Enciklike. Pijo XII je u
spomenutom dokumentu:

1. odredio kakve trebaju biti
crkvene popijevke, tj. da se pot-
puno prilagode nauci kr$éanske
viere, da je ispravno izlazu i tu-
made, da se sluZe lakim jezikom i
jednostavnim napjevom, da ne
upotrebljavaju isprazno i pretje-
rano obilje rijedi, te da pokazuju
pobozno dostojanstvo i ozbiljnost
premda su kratke i lagane.«

2. uvotio duhovnu korist crk-
venih popijevaka: »ove popijevke
mogu, ako imadu potrebna svoj-



stva, kako smo to gore rekli, mno-
go pridonijeti da se kr¥¢anski puk
spasonosno privuce, da se pouci
i prozme iskrenom pobozno$éu i
da se napuni svetom radoSéu.«
3. naredio Ordinarijima sakup-
ljanje puékih crkvenih popijeva-
ka: »Sigurno Vam neée nedosta-
jati strucnjaci koji ¢ée prikladno
skupiti te pjesme te ith izdati u
jednom svesku ako to jo¥ niie
ucinjeno, kako bi ih vjernici mo-
gli lakfe nauditi, bez potefkoéa
pjevati i dobro zapamtiti.

Svi kasnije predkoncilski i
postkoncilski dokumenti samo
ponavljaju ovdje iznesena nadela.
Konacno ono $to je navijestio Pijo
XII da se pucke popijevke u sve-
canom bogosluZju mogu upotreb-
ljavati samo uz posebno dopusta-
nje Svete Stolice, i §to je u nafem
stoljeéu bilo dano germanskim
narodima i hrvatskom narodu kao
posebna povlastica, II vatikanski
sabor je odredio za cijelu Crkvu.

Treba istaéi da su za konaéni
ishod o ovakvoj pobjedi pucke
popijevke u bogosluZju najzaslu-
zniji narodi germanskog jezi¢nog
podrudja, koji su znali cijeniti
svoje crkvene pucke popijevke i
boriti se da one udu kao sastavni
dio bogosluzja. Nakon Koncila ti
su narodi sakupili, obradili, odli¢-
no uklopili u bogosluzje i naudiii
pjevati svoje pucke crkvene popi-
jevke tako da svaki njihov bogo-
sluZni sastanak predstavlja pravo
slavlje.

Nazalost, Hrvati to jo$ nijesu
udinili. Mi jo$ nijesmo sakupili,
niti obradili, niti isposlovali od
svoje Biskupske konferencije da
ih u slavljima preko cijele litur-
gijske godine vjernici mogu za-
nosno pjevati, Ono $to je Biskup-
ska konferencija odluéila i uéinila
nije sve niti dovoljno i podsjeca
da se hrvatska crkvena pudka
popijevka nije ni nakon IT vati-
kanskog koncila oslobodila ile-
galnosti.

Miho Demovié

II UPUTA O GLAZBI O BOGOSLUZ]JU SV. ZBORA OBREDA (od 5 III. 1967).

15. Vjernici vrSe svoju liturgijsku ulogu kad pruzaju punu svjesnu i
djelatnu suradnju koju trazi sama narav liturgije i na koju, na temelju krite-
nja, kricanski puk ima prave i duznost (¢l. 14 Uredbe).

Ovo pak sudjelovanje:

a) u prvom redu treba da bude nutarnje, da naime vjernici svoju pamet
usklade s onim S$to izriu ili sluSaju, i da sudjeluju s necbeskom milosti
(¢l. 11. Uredbe),

b) mora biti i izvanjsko, to jest ono koje €e kretnjama i drianjegn
tijela, usklicima, odgovorima i pjevanjem o€itovati nutarnje sudjelovanje (€l
30. Uredbe).

16. Ne moze u svetom bogosluzju biti niSta svecanije ni ugodnije od
skupa u kojem svi svoju vjeru i poboZnost izrazavaju pjevanjem. Neka se
stoga to sudjelovanje puka koje se ofituje pjevanjem skrbno promife na ovaj
nacin: | % |

a) Neka u prvom redu obuhvati usklike, odgovore na pezdrave sve-
¢enika i sluzbenika kao i na molitve u obliku litanija, i osim toga pripjeve
i psalme; umetnute verse ili odgovore §to se ponavijaju. pa himne i kantike
(él. 30 Uredbe).

b) Neka se zgodnom poukom i vjezbom puk neprestano postepeno
privodi sve veéem pa i punom sudjelovanju u onome §to spada na nj.

¢) Neka pjesme puka — narodito ako vijernici jos nisu dovoljno po-
uceni ili ako se ncsto pjeva viSeglasno — mogu se prepustiti samom zboru,
ug uvjet da se puk ne iskljuci od drugih dijelova koji spadaju na nj. Ne smije
se odobriti obiaj da se samom zboru prepusti sve pjevanje €itavoga spro-
prija« i Citavoga sordinarijas, a da se puk posve isklju¢i od pjevanja.

32) Gdje vlada zakoniti obifaj, u nekim krajevima viSe puta potvrden
danim povlasticama, da se kod ulaza, prikazanja i pricestl pjesme iz sgra
duala« zamijene drugima, smije s¢ po sudu nadlezne krajevne vlasti taj obicaij
zadrZzati, samo ako se takve pjesme slazu s dijelovima Mise s blagdanom ili
s liturgijskim vremenom, Ta ista krajevna vlast mora odobriti tekst tih pje-
sama.

33. Pravo je da skup vjernika po mogucénosti sudjeluje u pjevanju
sproprijac, narocito laksim odgovorima i drugim za nj prikladnim nacdinom,

Izmedu pjesama »proprijas posebnu vaznost ima pjevanje koje dolazi
poslije citanja, izvedeno na nacin graduala ili izmjeni¢nog psalma. To je pe
svojoj naravi dio bogosluZja rijei i stoga za vrijeme njegova izvodenja svi
sjede i sluSaju, dapace, po mogucnosti i sudjeluju.

34. Pjesme koje spadaju na ordinarij mise, a uglazbljene su i pjevaju
s¢ viseglasno, mozZe pjevacki zbor izvoditi prema uobicajenim propisima, bilo
»a capella« bilo uz pratnju glazbala, samo ako se puk posve ne iskljuéi od
sudjelovanja u pjevanju,

35. Gospodnju molitvu prikladno izvodi puk zajedno sa svecenikom
(br. 48 Upute od 26. IX 1964). Ako se pjeva latinski, neka se za nj upotrijebi
vec postojece napjeve; ako se pak pjeva na narodnom jeziku, oblik napjeva
treba da odobri nadlezna krajevna vlast.

36. Nista ne prijedi da se u citanim misama pjeva neki dio sproprijac
ili sordinarijac. Koji put se moZe dapace izvesti neka druga pjesma na po-
¢etku, na prikazanju, kod prideséivanja ili na kraju mise. Samo nije dosta
da ta pjesma bude »euharistijskas, nego treba da se slaZe s dijelovima mise,
s blagdanom ili s liturgijskim vremenom.

(navedeno prema »Sv. Cecilija) XXXIX, 65—66, Zagreb 1969).

IIT RIMSKI MISAL OBNOVLJEN PREMA ODLUCI
EKUMENSKOG SABORA — RED MISE

Kad se narod sabere, dok svedenik ulazi s posluznicima, zapoéne ulaz-
na pjesma . . . Tu pjesmu izvodi pjevacki zbor naizmijenice s narodom, ili
pak svu izvodi narod ili samo zbor. MoZe se uzeti bilo antifona sa svojim
psalmom iz Rimskog graduala ili Obi¢nog graduala, bilo neka druga pjesma
koja odgovara svetom ¢inu, zna€ajki dana ili vremena, s time da joj je tekst
odobrila Biskupska konferencija . . .

Ophod, kojim se donose darovi, prati prikazna pjesma koja traje ba-
rem sve dok se darovi ne poloZe na oltar. Za to pjevanje vrijede isti propisi
kao i za ulaz (br. 26) . . .

Dok svecenik i vjernici spremaju Sveto otajstvo, pjeva se pricesna pje-
sma. ..

Moze se uzeti i antifona iz Rimskog graduala, bilo s psalmom bilo sa-
ma, ili antifona s psalmom iz Obicnog graduala, ili pak druga prikladna
pjesma, odobrena od Biskupske konferencije. A pjevaju je sam zbor ili zbor,
odnosno pjevaé s narodom.

(Navedeno prema Red mise, 1969., str. 16, 17 i 19).
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